SCHEIBER SANDOR

ZSIDO SIRKOVEK BUDAROL
A TOROK HODOLTSAG KORABOL

Kordn elhalt testvérem, Noémi emlékének

A budai zsidék mésodik — térék hédoltsag korabeli — temetdje a Hunfalvy és Batthyany
utcak kozott teriilt el.! A torok kifizetése utdn, 1686-ban, az elnéptelenedett zsidé gyiilekezet
temetGjét a tomeg feldilta, sirkoveit kiszaggatta és épitkezéseknél hasznilta fel. Ugy latszik,
hogy sok a Matyas-templom koérnyékének épiileteibe keriilt. Renovalasi munkalatok soran a
milt szdzad utolsé évtizedeitsl egyre-masra bukkantak el6 zsidé sirkovek. A mésodik vildghabort
bombasériilt épiileteibél azutdn nagyobb szdmmal jutottak napviligra. A korabbiakrél vals
adatokat Osszegy(ijtottiik, az utébbiakat kiadtuk néhany esztenddvel ezelftt.? Eddig —- a
mieinkkel egyiitt — harminchdrom sirkd szovege keriilt kiadésra. Van két tovabbi kd, amelyet
sikeriilt kibetlizni és bizonyitani kozépkori eredetét. Egyik a Haliszbistya Lapidériumaban,
a masik a Zsid6 Vallasi és Torténeti Gytijteményben taldlhaté. Kozzétételitkre maskor keriil sor.

Eztttal tovabbi huszonhét sirkévet mutatunk be. Koziiliik tizennyolc méar régebben
keriilt el6, de szovege kiadatlan maradt, kilenc a felszabadulas utan, idézett dolgozatunk megjelenése
ta valt ismeretessé. Az 1620 és 1683 kozotti évekbdl valok. Az dsszes eddig elGkeriilt és publikalt
torokkori sirkévek szdma tehat hatvan, s az 1576—1683 évkort oOlelik fel.

A feliratok egységes formulat kovetnek, amely erdsen eltér a kozépkoritdl s igy a hédoltsag
kora akkor is megallapithaté egész blzonyossaggal ha az évszamot tartalmazé rész le is torstt
a kordl.

A feliratokbdl telepiiléstorténeti kovetkezteteseket vontunk le mar korabbi kozlemé-
nytinkben is, mert rdmutattunk arra, hogy a héber neveken kiviil kizarélag német nevekkel
taldlkozunk. Tehat Mohacs utan télnyomérészt német eredetii zsidésag telepiilt Magyarorszigra
és nem spanyol.? Ezt megerdsiti a mostani anyag is, amelyben két nem héber név van: a Merli

(I.. 4. sz.) és a Gitli (1. 13. sz.), s ezek németek.
’ Foglalkozasat csak egynek tudjuk meg: David fla, a budai hitkézség kéntora volt
(1. 15. sz.).
: Ezek utan kozzetesszuk a héber sirfeliratokat, magyar forditds és fénykép kiséretében.®

; 1
e Itt
NS N2 van eltemetve az drnd,
% N2 P Rebeka, lednya R.
w P 5 Fon J6széfnak, emléke dldott, 17. napjén
5¥ox wima  Elul hénapnak,
: ')25 qw MY az 1620. esztendSben, a kis 1doszam1tas szerint.?

- masn Legyen lelke bekotve az élet kotelékébe.b

Magassdga 138 cm, szélessége 456 cm, vastagsiga 30 cm.

Eldkeriilt 1913. XI. 20-4n a Szinhdz utca 5—7—9. sz. épiilettémbbdl.
Ma a MNM fs!dszinti folyoséjan talalhatd.? '
Lt. sz.: 1913/1.
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2. kép. Zsid6- sirkd-toredék 1622- vagy 1623-bol

2
(Toredék)

P A I IR SR

[ple5 3p[w] 1622 vagy 1623, a kis idSszamitds
szerint

Magasséga 70 cm, szélességge 20 cm, vastasaga 15 cm.
ElSkeriilt 1951—53 kozott a Hess Andrds tér 4. sz.
épiiletbdl.® :
Ma a Budapesti Torténeti Mtizeum Varmuzeumaban.
Lt. sz.: 49.819.
3
byt Ttt
[]2 =3p3 van eltemetve [R.]
donymws  Jismael,
Fo® <3 bt emléke dldott, Jészéf fia.
o =ppy Meghalt 28.
Y5 o', napjn
~ Y=wpm Tisri havanak,
=Bw ‘3% az 1627. esztendGben,
pa’v a kis idGszamités szerint.

1. kép. Rebeka asszony sirkéve 1620-bdl

Magassdga 64 cm, szélessége 28 cm, vastagsaga 10,5 cm.

Elékeriilt 1932-ben a vizivarosi zsidé temetSbdl, ahol a milt szézad misodik felében
' ideiglenes elhelyezést nyert.

Ma a Zsidé Vallasi és Torténeti Gytijteményben.
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‘ 4

fut>) Itt
N3 93p3  van eltemetve az Grng,
N2 oM Merli,® lednya
‘mymz” 45 R. Jisméélnek,
wRI2 5% emléke aldott, Uj-
R wmn holdjan Chesvén havinak,
MR MY az 1627. esztendSben.

Magassidga 109 cm, szélessége 33 cm, vastag-
saga 22 cm.

Ma a Virmizeum Lapidariumaban.

Lt. sz.: 119.

4. kép. Merli asszony sirkdéve 1627-b8l

3. kép. Jisméel b. Jészéf sirkove 1627-b6l
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(Toredék)

coo [PM]vEN [51]  [Emléke sldott.] Meghalt . ..
[A9INS 2% napjin A[darnak], -
p:'? B now  az 1640. esztenddSben, a
kis idGszamitas szerint.

Magassaga 46 cm,
sdga 29 cm.
ElSkeriilt 1932-ben
Ma a Zsid6 Valldsi

ben.

szélessége 40 cm, vastag-

a vizivdrosi temetSbdl.
és Torténeti Gylijtemény-

6. kép. Zsid6 sirkd-téredék 1640-bol
504

5. kép. Zsidé sirké-téredék 1631-bél

(Toredék)

=¥y vopr  Kiszléy, 1631,
p55 a kis id8szdmitds szerint.

Magassaga 80 cm, szélessége 48 cm, vastag-
saga 29 cm.

El6keriilt 1932-ben a vizivarosi temetGbdl.

Ma a Zsidé Vallasi és Torténeti Gyfijte-
ményben.
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Itt

van eltemetve az Grnd,
Sara, R. Samso[n]
lednya, ’
emléke aldott. Meghalt
csiitortokon, 22. nap-
jan 1

Ab hénapjanak,

az 1656. esztenddben,
a kis idGszdmitas

" ‘szerint.

Magassaga 128 cm, szélessége 42 cm, vas-
, tagsdga nem allapithaté meg.
El6keriilt 1955 novemberében a Szinhaz utca
5—1T—9. sz. épiilettomb keleti szar-
nyanak foldszinti folyoséjan, ahol
oldaldra forditva falaztak be.
Még nincs kibontva, szovege azonban igy
is olvashaté.l!

7. kép. Séara asszony sirkéve 1656-bol

Bp3 o N3 T
ovIeM 3 mee

tui>

Itt
FRT P van elrejtve a szemérmes

Sara, Chajjim Kéhén lednya.
Meghalt Pdrim madsodik napjan,

pb") el nws  az 1668. esztenddben, a kis idGszamitds szerint.
33¥3% Legyen lelke bekdtve az élet kotelékébe.

Magassaga 59 cm, szélessége 51,5 cm, vastagsdga 3 cm (a tobbi be van falazva).

Ma a Varmtzeum Lapidariuméaban.
Lt. sz.: 114.
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8. kép. Sara sirkéve 1668-bbl



9. kép. Channa asszony sirkéve 1671-bél

9

vy mp Ittt van elrejtve
903 mm ey Channa asszony, lednya R.
Spp3) DNy Samuelnek. Meghalt
by Jm BN uténapjin
'71‘1 P mop  Peszdachnak, az 1671, eszten-
dében,
[F3]%5F lvéi)' a kis id8szamités szerint.
Legyen lelke bekotve [az élet
kotelékébe].

Magassaga 55 cm, szeIessege 53 cm, vastag-
~ sdga 25 om.

ElGkeriilt 1932-ben a vizivdrosi temetS8bol.
Ma a Zsidé Vallasi és Torténeti Gytijteményben.

10
(Toredék)

Pa‘j mbn 1674 vagy 1675, a kis id&szami-
tas szerint.

H3%35 Legyen lelke bekdtve az élet

kotelékébe. '

. e s 6 4 s e s e s 0 s e s e s

Magassiga 66 cm, szélessége 64,56 cm, vastag-
sdga 9 cm.

ElSkeriilt 1950-ben az Uri utca 32. sz. épiiletbsl.13

Ma a Budapesti Torténeti Mizeum Varmuze-
umgban,

Lt. sz.: 52.1288.

10. kép. Zsid6 sirké-toredék 1674- vagy 1675-bol

11
(Toredék)

[p’a%] 15/ 1676 vagy 1677 [a kis id6szém1’tés
) szerint]. ,
[$3]1¥55 Legyen lelke bekotve [az élet kotelé-

kébe].

Magassiga 26 cm, szélessége 33 cm, vastagsiga 12
] . cm. El8keriilt 1932-ben a vizivérosi temetSbdl.
11. kép. Zsidé sirké-toredék 1676- vagy 1677-b6l ~ Ma a Zsidé Valldsi és Torténeti Gylijteményben.
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12. kép. Zsidé sirké-téredék 1678-bdl

12
" (Toredék)

[n"::PJ] e e s e ... [e]temet‘

tetett ]
[Pwles N PN 5 8 Tammuz  20-an.

Meghalt

FOR niw s 16-4n, az 1678.

évben.

Magassiga 63 cm, szélessége 53 cm, vastag-
saga 18 cm.

Eikeriilt 1932-ben a vizivarosi temetdbdl.

Ma a Zsidé Vallasi és Torténeti Gylijte-
ményben.

13

bu Itt
A2 PR3P van eltemetve az trnd,
9 na by Gitli, lednya R.
Mmeen o Chéjjimnak. Meghalt
=% fh 7= Ijjar hénap 25-én,
85 ¥bn N3 az 1679. esztenddben, a kis
id8szadmitas szerint.
ma¥in Legyen lelke bekétve az
élet kotelékébe.

Magassdga 94 cm, szélessége 36 cm, vastag-
saga 25 cm.

Valészintileg a Szinhdz utca 5—7—9. sz.
épiilettombbol keriilt el 1956 nyardn.
Ma a Budapesti Torténeti Mizeum Varmu-

zeumaban.

13. kép. Gitli asszony sirkdve 1679-b6l



14. kép. Zsid6 sirk8-toredék 1683-bol

14
(Toredék)

4 66 600606 0008 0 e e s 0

e M= =pp)  Meghalt Szivian 28-4n,
9eb 3N MW az 1683, évben, a kis idSszdmitas szerint.
m3x3n - Legyen lelke bekotve az élet kotelékébe.
Magassiga 54 cm, szélessége 60 cm, vastagsiga 3 cm (a tobbi be van falazva).
Ma a Virmizeum .Lapidariumaban. ' :

Lt. sz.. 113.
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16. kép.. Simon b. Izsék sirkéve

15

[¥N I]nm F[e] Itt van elrejtve
[-..i2I83 "W['] az egyenes és hiiséges [férfii],
[-..a]%s iey[e] a kellemes csengettyf,
[T:] oo N7 N5 mnemde 8 ..., [fia]
[yim 9% R. Dévidnak, a kantor,

[...353]am 5f  emléke 4ldott, aki neveztetik . ..
coo[R]*2 =[e3] Meghalt ... napjin

[]]1‘-!: w[1mb]  Szivdn hénapjnak

Magassiga 64 cm, szélessége 19 cm, vastagsiga 16 cm.
Elékeriilt az 1920-as években a Hatvany-hdzb6l (Téncsics

utea 1).16
15. kép. Dévid fidnak, Ma a Zsidé Vallasi és Térténeti Gytijteményben.
a kantornak sirkéve
16
[72] [Itt]

[ =]3p3 van eltemetve [R.]
[F2 plyse  Simfon, fia R.]
oue [p] myy Izsdknak ......

® o o o o o ® 00006000 s 00 e v e ow

Magassdga 23 cm, szélessége 20 cm, vastagsiga 9 cm.
ElSkeriilt 1932-ben a vizivdrosi temetSbol.
Ma a Zsidé Valldsi és Toérténeti Gylijteményben.
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17. kép. Simon (?) b. Amram sirkove

17

[=2] piii- Itt van eltemetve
vyl <2 R. Simon [?],
[B=]ny 52 R. Am[ramnak] fia,

D I T AT

Magasséga 23 cm, szélessége 20 cm, vastagsaga
10 em.

Eldkeriilt 1932-ben a vizivirosi temetSbél.
Ma a Zsid6 Vallasi és Torténeti Gy(ijtemény-
ben.

18

Pws [Me] - [Itt] van elrejtve
o= [De]  Mirjdm [Grné],
[oX]=¢» [M=] Izréfel] [lednya],

I

Magassaga 29 cm, szélessége 26 cm, vastagsaﬁgé
‘11 cm. ’

El6keriilt 1932-ben a vizivirosi temetSbol.

Ma a Zsid6 Valldsi és Torténeti Gytijtemény-
ben. : '

18. kép. Mirjaém asszony sirkéve
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19. kép. Nechdmé asszony sirkove

19

ni>) Itt
nn /M3p3  van eltemetve az trn,
% na emy Nechama, lednya R.
.8 by Sudlnak,.........

e o o o o o o 4 e s s s s e s s e e 0 s s 00

Magassiga 41,5 cm, szélessége 33 cm, vastagsiga 31 cm.
El8keriilt 1932-ben a vizivrosi temetSbdl.
Ma a Zsidé Vallsi és Toérténeti Gytijteményben.

_ 20
(Toredék)

[h3ps 8]  [Itt van eltemetve]
7= ouyn [Nl a szerény [férfid], R.
oo e m[?wn]  Mozes (%), Chajjim fia,
e oo P R P[2] vasirnap, ... napjin

e © o o o o o o o e 900 s 000 a0 0000 00000

Magassaga 31 cm, szélessége 38 cm, vastagsdga 15 cm.
ElSkeriilt 1932-ben a vizivirosi temet8bdl.
Ma a Zsidé Vallési és Torténeti Gytijteményben.

20. kép. Mbzes (?) b. Chéjjim sirkove



21. kép. Nechams sirkéve

21

bl >} Itt
P nﬁ:p: van eltemetve ...
[- - - N]2 mms . Nechdma4, lednya . . . [-nak;]
[Amees]t Bt won a leviténak, emléke aldott.
[Meghalt] ,
cee oo 2 Y Jémkippur el6napjin ...

Magassaga 39 cm, szélessége 25 cm, vastagsiga
11 cm.

El6keriilt 1892-ben a budai kiralyi palota kibGvi-
tése alkalmabdl.1?

Ma a Zsidé Vallasi és Torténeti Gytijteményben.

22. kép. Zsidé sirkS-toredék

§ e 2D
(Toredék)
G2 . .. .....m, emléke [4ldott],
o p[ze .. ] [Tévélt [.... napjén],
‘ ...6vben,
Pa[b] .« . a kis iddszamitds [sze-
rint].

3[858] [Legyen ' lelke bekotve]
az élet kotelékébe.

Magassaga 39 cm, szélessége 19 em, vastagsaga
16 cm.

El6keriilt 1951—53-ban a Hess Andras tér 4.
sz. épiletbdl, : ,
Ma a Budapesti Toérténeti Mazeum Varmuze-

umaban. ’
Lt. sz.: 49.796.

33 Budapest régiségei. 513



23. kép. Baruch sirkove

24. kép. David sirkove




. " i
(Toredék) -
iy .

=i m3p  vaneltemetve R.
juin] '[ﬁ: Béruch, fla. R.

0.010‘- LR R R R R R I I I I I RN

- Magassiga 33 cm, SAeleSbege 34 cm, vastagsaga 32 5 cm '

33%

- Lt. sz.: 53.2382.

Elékeriilt 1932-ben a vizivarosi temetSbol. ST .
Ma a Zsid6 Vallasi és Térténeti Gyfijteményben. o -

o4

~ (Té6redék)
(77 AL tanitonk, [R]
cooeR Asér L

... [F]?"2 hénapjaban ... - L e
Magassaga 13 em, szélessége 13 cm, vastagsiga 6,5 em. ' N

Elgkeriilt 1952 utan a Matyas-templom kornyékérdl.
Ma a Budapesti Térténeti Mtizeum Varmuzeuméban.

25
- (Toredék) _
= 1 R. Dévid

Magassaga 35 cm, szélessége 34 cm, vastagqaga 18 cm. A sirké tiitkre gotlkus fvet mutatt ; a
" Elékeriilt 1951 —53-ban a Hess Andrés tér 4. sz. épiiletbdl. '

Ma a Budapesti Torténeti Mizeum Varmuzeumdaban.

- Lt. sz.: 49.7917.

26
 (Toredék)

@ @ @ 8 8 8 8 & 444 s e s ee s s

® e e e 2 e s e f e e e e e e s e e

.+« plEb] a kis [idészamitas szerint]. ..

Magassiga 64 cm, szélessége 27 cm, Vaista;’gééga' 12 em.

. El6keriilt 1950-ben az Uri utca 32. sz. épiiletbél.

Ma a Budapestl Torténeti Mazeum Varmuzeumaban




25. kép. Mesullam sirkéve

27
(Toredék)

- [mel [1tt]
oow[ <= 53] [van eltemetve
R. MeJsulldm,*
S5 ... [53] ......[fia], emléke
aldott.
i o= =een] [Meghalt] szomba-
: ton,
by w[Tms o . . o] Elul hénap [.....
napjan],

Magassiga 46 cm, szélessége 21 cm, vastagsiga
nem vehetd ki.

A Szinhiz utca 5—7—9. sz. keleti szdrnyanak
udvari részén, a II. emelet kiils§ faldban
oldalédra forditva ldthatd.

A sirkoveken elSforduld nevek

Férfi nevek Név nevek
"N (24) - (13)
Tm3 (23) o (9)

= (15, 25) © o™ (18)
ovm (8,13, 20) ety (4)
mov (1,3) M (19, 21)
prye (16) apan (1)
DNpEE (3,4) o= (7,8)

Oy (18)

(D) men (20)
ghwn (27)
gy (17)
by (19)

S (9)
ne (16,179)
e (7)
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8. SCHEIBER
JEWISH TOMBSTONES OF BUDA FROM THE PERIOD OF TURKISH RULE

The second cemetery of the Jews of Buda,
that of the period of Turkish rule, was situated
among the Hunfalvy and Batthyany Streets,
in the 2nd District of Budapest. In 1686, after
the expulsion of the Turks, the cemetery of the
depopulated Jewish community was ravaged
by the mob, tearing out its tombstones and
using them in works of building. It seems that
many of them were made use of in the buildings
round the Matthias (formerly, Coronation)
Church. In the course of the restoration works
Jewish tombstones have continuously turned
up from the last decades of the 19th century on.
A larger number of them have come to light
from the buildings bomb-shelled during World
War II. Particulars about the former have been
collected by me, and the later ones I published
a few years ago (Acta Orientalia II. 1952. pp.
123—142). So far the texts of thirty-three
tombstones — including those published by
myself — have appeared. There are two further
stones which I have succeeded in deciphering
and proving their medieval origin. One of them
is deposited in the lapidary of the Fishers’
Bastion, and the other in the Jewish Religious
and Historical Collection. Their texts will be
published on another occasion.

This time we present twenty-seven further
tombstones. Eighteen of them turned up earlier,

but their texts have so far remained inedited,
whereas mine have been discovered after the
liberation, since the publication of my article
quoted above. They are from the years 1620
t0 1683. Consequently, all the Jewish tombstones
from the period of Turkish rule that have so
far been found, amount to sixty and comprise

-the period from 1576 to 1683.

The inscriptions are of a uniform formula
distinctly differing from the medieval one.
Thus the period of Turkish rule can be fixed
with exactitude even if the parts showing the
dates have broken off from the stones.

From the inscriptions certain conclusions
pertinent to the history of settlements were
drawn in our former article also, for we pointed
out that, besides Hebrew names, they contain
exclusively  German names. Therefore, after
the Battle of Mohécs in 1526, mostly Jews
of German, and not of Spanish, origin settled
down in Hungary. This has been borne out by
the recent material also, which contains two
non-Hebrew names, Merli (see Nr. 4) and Gitli
(see Nr. 13) and they are German.

There is only one among the persons buried
whose occupation could be found out : this is...,
son of David, who was the cantor of the Jewish
community of Buda (see Nr. 15).

CAPTIONS

Fig. 1 Tombstone of the woman Rebeca (1620) Fig. 12 Fragment of a Jewish tombstone (1678)
Fig. 2 Fragment of a Jewish tombstone (1622 or Fig. 13 Tombstone of the woman Gitli (1679)

1623) Fig. 14 Fragment of a Jewish tombstone (1683)
Fig. 3 Tombstone of Jishmael b. Joseph (1627) Fig. 15 Tombstone of David’s son, the cantor
Fig. 4 Tombstone of the woman Merli (1627) Fig. 16 Tombstone of Simon b. Isaac
Fig. 5 Fragment of a Jewish tombstone (1631) Fig. 17 Tombstone of Simon (?) b. Amram
Fig. 6 Fragment of a Jewish tombstone (1640) Fig. 18 Tombstone of the woman Miriam
Fig. 7 Tombstone of the woman Sarah (1656) Fig. 19 Tombstone of the woman Nechama
Fig. 8 Tombstone of the woman Sarah (1668) Fig. 20 Tombstone of Moses (?) b. Chajjim
Fig. 9 Tombstone of the woman Channa (1671) Fig. 21 Tombstone of the woman Nechama
Fig. 10 Fragment of a Jewish tombstone (1674 or Fig. 22 Fragment of a Jewish tombstone

1675) Fig. 23 Tombstone of Baruch
Fig. 11 Fragment of a Jewish tombstone (1676 or Fig. 24 Tombstone of David

1677) Fig, 26 Tombstone of Meshullam
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